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1.2.

INDOKOLAS

A JAVASLAT HATTERE
A javaslat hattere

A klonozas az allatok aszexudlis reprodukcidjanak viszonylag 10j technikéja, mellyel
a klonozott allat kozel azonos, tehat a gének modositasa nélkiili genetikai masolatat
hozzak létre.

A klonozéas 1j technikdnak szamit az élelmiszer-termelésben. Ezért a hatalyos
jogszabalyi keretek alapjan a klonokbol szarmazé élelmiszer az 0j élelmiszerekrdl
sz0l6 rendelet' hatalya ald esik, és ezért forgalomba hozataldhoz biztonsagi
kockazatfelmérésen alapulo jovahagyéas sziikséges.

2008-ban a Bizottsag javaslatot tett® az @ij élelmiszerekrdl sz016 rendeletben szerepld
jovahagyasi eljaras ésszeriisitésére. A jogalkotédsi eljards sordn a térvényhozdk a
klénozasra vonatkozd kiilonds szabalyok bevezetésével kivantdk moédositani a
javaslatot’. Azonban a modositisok hataskérét és jellemz6it illetden nem sziiletett
megallapodas, igy a 2011. marciusi sikertelen egyeztetés utan a tarsjogalkotok nem
fogadtak el a javaslatot. Végiil felkérték a Bizottsagot, hogy az 0j élelmiszerekrol
sz616 rendelet keretein kiviil, hatasvizsgalat alapjan készitsen jogalkotési javaslatot
az élelmiszer-termelési céli klonozasrol”.

Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag (EFSA) arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
¢lelmiszerbiztonsagi szempontbol a klonokbdl és leszdrmazottaikbol, illetve a
hagyomanyos modon tenyésztett allatokbol szarmazd hus és tej kozott nincs
kiilonbségre utald jel. Azonban az EFSA a technika alacsony hatékonysidga miatt
allatjoléti kockazatokat azonositott. Legutobb 2012-ben frissitette véleményét az
allatklonozasrol’, amikor is arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a klonozassal
kapcsolatos tudomanyos ismeretek mennyisége noétt, de ennek ellenére a technika
hatékonysadga még mindig alacsony mas reprodukcios technikakéhoz képest.

A javaslat céljai

E javaslat a fogyasztoknak az allati klonokbodl szarmaz6 €lelmiszerekkel kapcsolatos
elvarasaival kivan foglalkozni.

Az Europai Parlament és a Tanacs 1997. januar 27-i 258/97/EK rendelete az 1 élelmiszerekrdl és az uj
¢lelmiszer-0sszetevokrol.

Javaslat: Az Europai Parlament és a Tanacsi rendelete az 01j élelmiszerekrél (COM(2007) 872 végleges,
2008.1.14.).

Az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak szant, az allatok élelmiszer-ipari céli klonozasarol szo6lo
bizottsagi jelentés (COM(2010) 585, 2010.10.19.) a kovetkezoket javasolta: i. a klonozasi technika, a
klénok és a klonokbol szarmazo élelmiszerek hasznalatdnak atmeneti felfiiggesztése 6t évre; ii. a klonok
importalt reproduktiv anyagainak nyomon kdvetése.

http://ec.europa.eu/dgs/health consumer/docs/20101019 report_ec_cloning_en.pdf.

Az Eurdpai Parlament 2011. julius 6-i, a Bizottsag 2012. évi munkaprogramjardl szo6lo
allasfoglalasaban példaul jogalkotasi javaslatot kért a klonokbol, utodaikbol és leszarmazottaikbol
szarmazd  élelmiszerek  betiltasara: http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-
//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-0327+0+DOC+XML+VO0//EN (Procedure 2011/2627(RSP), point 31).
Az EFSA 2012. évi nyilatkozatanak altalanos kovetkeztetése, 18. oldal; az EFSA 2012-es és 2010-es
nyilatkozatai:

http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/2794 .htm és
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/pub/1784.htm.
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Szabalyozasi keret

Az éllatklonozas 0j technikdnak szamit az élelmiszer-termelésben, ezért az allati
kloénokbol szarmazé élelmiszer jelenleg az 0j élelmiszerekrdl sz6l6 rendelet hatalya
ala tartozik. A rendelet alapjan az Uj technikakkal eldallitott élelmiszerek csak
kiilonleges engedélyezést kovetden hozhatok forgalomba. Ezt a forgalomba hozatal
elétti  jovahagyast az EFSA altal elvégzett kedvezd élelmiszer-biztonsagi
kockézatelemzésre kell alapozni. Klonozassal eléallitott élelmiszerek forgalomba
hozataldra még nem érkezett be egy kérelem sem.

Osszhang az Unio egyéb szakpolitikaival és célkitiizéseivel

Ez a kezdeményezés a fent emlitett felvetésekre reagdl, egyuttal elkeriilve a
szlikségtelen terheket az Unidban és harmadik orszagokban tevékenységet folytatd
gazdalkodokra, tenyésztokre és €lelmiszer-ipari vallalkozasokra nézve. A javaslat a
klonokbdl szarmazé élelmiszerek forgalmazasanak felfiiggesztését irdnyozza eld az
Unid tertiletén.

A klonokbdl szarmazo élelmiszerekre vonatkozd atmeneti tilalom kiegésziti a
technika mezdgazdasagi célu hasznalatanak és az €16 klonok forgalmazédsanak egy
parhuzamos intézkedésben javasolt felfiiggesztését. A klonokbdl szarmazd
¢lelmiszerek forgalomba hozataldra vonatkoz6 ideiglenes tilalom szintén folyamatos
felillvizsgalat targyat képezi, hogy figyelembe lehessen venni az allatklonozas
aggalyos allatjoléti vonatkozasaival kapcsolatos fogyasztéi gondolkodasban
esetlegesen bekovetkezo valtozasokat €s a nemzetkozi fejleményeket.

AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A
HATASVIZSGALATOK EREDMENYEI

Konzultacios folyamat
A konzulticiéo méodja és a legfontosabb célteriiletek

A konzulticio tagéllamok, érdekelt felek és harmadik orszagbeli kereskedelmi
partnerek részvételével zajlott.

A tagallamokkal ~zajlo konzultacio 6 foruma az Elelmiszerlanc-  és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsag volt. Ezen feliil minden tagallam kitoltott egy
kiilon kérddivet a sajat teriiletén zajlé klonozasrol.

Az érdekelt felekkel az élelmiszerlanc kérdéseivel foglalkoz6 konzultativ csoportban
zajlott a konzultaci6. Huszonkét szervezet vett részt a konzultacidban, amelyek
minden 4gazatot lefedtek (gazdalkodok, tenyésztdk, élelmiszeripar, kiskereskeddk,
fogyasztok ¢és allatjogi aktivistdk). Tovabba o6t technikai taldlkozo zajlott a
gazdalkoddkat, tenyésztoket és az élelmiszeripart képviseld szervezetekkel.

15 meghataroz6 harmadik orszagbeli kereskedelmi partner kapott kiilon kérddivet,
koziiliik 13-an valaszoltak.

A nyilvanossag 2012 marciusdban az interaktiv politikai dontéshozatali
kezdeményezésen keresztiil kapott konzultacidés lehetOséget. Ez az eszkoz
megkozelitdleg 6 000 taghoz jut el, koziiliik 360-t61 érkezett valasz®.

6

Ebbdl 34 szakmai szervezetektdl, 34 nem kormanyzati szervezetektol, 16 nemzeti igazgatasi szervektol,

1 egy harmadik orszagb6l, 9 vallalatoktdl, 26 egyetemektdl, 10 tagallamoktol és 230

maganszemélyektol.
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Két Eurobarométer felmérés foglalkozott a klonozassal: egy 2008-as kiilonjelentés a
klonozasrol’, amelyet 27 tagallamban végeztek és egy 2010-es felmérés a
biotechnolégiarél® a klénozasra vonatkozé konkrét kérdésekkel, amelyet 27 EU-s
tagallamban és 5 nem unids eurdpai orszagban végeztek.

A tudomany ¢és az 0j technologidk etikai kérdéseit vizsgald eurdpai csoport (EGE)
klénozasrol szolé 2008-as kiilonjelentése’ kételyeket fogalmazott meg azzal
kapcsolatban, hogy az allatok mezdgazdasagi célu klonozasa ,,a kihordo anyaallatok
és a klonozott dllatok szenvedésének és egészségiigyi probléemdinak jelenlegi
meértékeét tekintve” indokolt lehet. Az EGE tovabba arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
., nem lat meggyozo érveket a klonokbol és az utodaikbol torténd élelmiszer-termelés
indokoltsaga mellett”.

Az észrevételek és felhasznalasuk rovid ismertetése

A tagéallamok megerdsitették, hogy jelenleg az Unidban nem klonoznak éllatokat
¢lelmiszer-termelési céllal. Az érintett gazdasagi agazatok (gazdalkodas, tenyésztés
¢s ¢élelmiszeripar) jelezték, hogy jelenleg nem all érdekiikben allati klonokbol
¢lelmiszert eldéallitani.

Argentina, Ausztralia, Brazilia, az Egyesiilt Allamok és Kanada megerdsitette, hogy
a teriiletiikon klonoznak allatokat, de nem tudtdk megmondani, hogy ez milyen
méretekben zajlik. Brazilidban, az Egyesiilt Allamokban és Kanadéban a klonokat
magancégek tartjadk szdmon. Kanadéban a klonozasra vonatkozo jogi helyzet hasonlo
az Unioban 1év0 helyzethez, azaz az allati klonokbodl késziilt élelmiszer uj
¢lelmiszernek szamit, és forgalomba hozatal el6tti jovadhagyast igényel. Argentina,
Ausztralia, Brazilia, Uj-Zéland, Paraguay és az Egyesiilt Allamok kiemelték, hogy a
jogos célkitlizések megvalositisa érdekében meghozandd intézkedéseket
tudomanyos alapokra kell helyezni. Hangsulyoztdk tovabba, hogy az emlitett
intézkedések a jogos célkitlizések megvalositdsdhoz sziikséges mértéken tul nem
korlatozhatjak a kereskedelmet.

Masteldl az unios allampolgarok altaldnossagban negativan itélik meg a kldénozasi
technika alkalmazasat a mezdgazdasagi célu allattenyésztésben, ezért a fogyasztok
nem akarnanak klonokbol szarmazé élelmiszert enni.

A jelen kezdeményezés figyelembe veszi a konzultaciok eredményét. Az indokolt
aggalyokkal ardnyosan foglalkozik €s szamitasba veszi a Szerzddések altal az Unidra
ruhazott hataskor korlatait.

Kiils6 szakvélemény

2008-ban az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatésag (EFSA) véleményt tett kozzé a
klonozasrol. Véleményében az 4llati klonokra, leszarmazottaikra ¢€és az ezen
allatokbol szarmazd termékekre Osszpontositott. Ezt a véleményt harom
nyilatkozattal bévitették 2009-ben, 2010-ben és 2012-ben'’. A rendelkezésre allo

Eurdpai attitidok a klonozassal kapcsolatban: http://ec.europa.cu/food/resources/docs/eurobarometer
cloning.

Eurobarométer kiilonjelentés, Biotechnologiai jelentés, 2010. oktober
http://ec.europa.cu/public_opinion/archives/ebs/ebs 341 en.pdf.

Az allatok élelmiszer-ellatasi célu klonozasanak etikai szempontjai, 2008. januar 16.
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23_en.pdf
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23_en.pdf.

Az SCNT-n alapul6 klonozassal 1étrehozott allatok, utddaik és a beldliik szarmazo termékek élelmiszer-
biztonsagi, allategészségligy és —joléti, valamint kérnyezeti vonatkozésai (vélemény és nyilatkozatok):
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/767.pdf;
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adatok alapjan az EFSA ugy latta, hogy a recipiens anyaallatok (a klonok kihordoi)
¢s maguk a klonok egészsége kapcsdn meriilnek fel allatjoléti problémak. A recipiens
anyaallatokat kiilondsen a méhlepény milkddési zavarai érintik, amelyek
hozzdjarulnak a vetélések szamanak novekedéséhez. Tobbek kozott ennek is szerepe
van a technika alacsony hatékonysagaban (a szarvasmarhafélék esetében 6—15 %, a
héazisertés-fajtak esetében 6 %), igy tobb anyaallat testébe kell embridt beiiltetni
ahhoz, hogy egyetlen klont kapjunk. Ezenkiviil a klonok rendellenességei €s az utdd
szokatlanul nagy mérete nehezebb ellést €s az 0jsziilott allat elhulldsat eredményezik.
A klonozasi technikara jellemz6 a magas halandésagi arany.

Masfeldl az EFSA ismételten kijelentette, hogy a klénozas nincs hatassal a klonokbol
szarmaz6 hus vagy tej biztonsagossagara.

Hatasvizsgalat''

A 2011 marciusaban sikertelennek bizonyult jogalkotdsi eljards soran szerzett
tapasztalatok ¢és az érdekelt felek allaspontja alapjan négy valasztdsi lehetdséget
(opcidt) mérlegeltiink. A 4. opcid tobbek kozott a klonokbodl szarmazo élelmiszerek
forgalomba hozataldnak ideiglenes felfliggesztését tartalmazta.

A négy lehetdség elemzésének eredményeképpen, valamint a hatdsok és a
célkitlizések figyelembevételével a 4. opcid ezen elemét vettiik alapul ebben a
javaslatban. Az unio6s élelmiszer-ipari vallalkozokra és a kereskedelemre gyakorolt
hatasa korlatozott, mert az ilyen kereskedelem, ha egyaltalan 1étezik, valdszintileg
jelentéktelen, mivel az élelmiszer-ipari vallalkozoknak nem érdekiik a klonokbol
szarmazo ¢élelmiszerek forgalmazésa.

Ez a vélasztasi lehet6ség pozitiv hatast fejt ki az allampolgarok szempontjabol: allat-
egészségligyl aggalyaikat eloszlatja, mivel az Unidoban nem keriill majd piacra
kloénokbol szarmazo élelmiszer.

A JAVASLAT JOGI ELEMEI
Jogalap

A Szerzédés nem rendelkezik a 352. cikkben meghatéarozottaktdl eltérd hataskorrdl
ezen iranyelv elfogaddsa kapcsan. A jelen iranyelv a fogyasztok allatjoléti
aggodalmainak eloszlatdsat célozza egy olyan reprodukcidos technikaval
kapcsolatban, amely a segitségével eldallitott ¢lelmiszer biztonsagossagat és
mindségét nem befolyasolja, de szenvedést okoz az allatoknak. Az EUMSZ
169. cikke felszolitja az Unidt a fogyasztdéi érdekek érvényesiilésének
eldmozditasara, amikor a 114. cikk értelmében intézkedéseket fogad el a belsé piac
megvalositasaval osszefliggésben. Az EUMSZ 13. cikke eldirja, hogy tobbek kozott
az Unid belsé piaci politikajanak kialakitasa és végrehajtdsa soran az Unio és a
tagallamok teljes mértékben vegyék figyelembe az allatok mint érz6 1ények jolétére
vonatkozo kovetelményeket. A kialakult esetjog szerint'? az EUMSZ 114. cikke mint
jogalap alkalmazésa indokolt abban az esetben, ha a nemzeti szabalyok kozott olyan

http://www.efsa.ecuropa.eu/en/efsajournal/doc/3 19r.pdf;
http://www.efsa.ecuropa.cu/en/efsajournal/doc/1784.pdf;
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/2794.pdf.

A tovabbi részleteket lasd a hatasvizsgalatrol szold6 mellékelt Dbizottsdgi  szolgalati
munkadokumentumban: SEC(2013) XXX.

Lasd példaul a C-58/08 sz. Vodafone iigyben [EBHT 2010., I-49999. o.] hozott itélet 32. és 33. pontjat
¢s a hivatkozott esetjogot.
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34.

eltérések vannak, amelyek a belsé piac miikodését hatraltatjak. E rendelkezésre mint
jogalapra akkor is lehet hivatkozni, ha a nemzeti szabalyozasok eltérd alakulasabol
adodoé jovobeni kereskedelmi akadalyok megel6zése a cél. Azonban az ilyen
akadalyok kialakulasanak valdszintisithetonek kell lennie, és a szdban forgd
intézkedést ugy kell kialakitani, hogy ezeket az akadalyokat megel6zze. Jelen
esetben a nemzeti jogszabalyok kozott nem mutathato ki aktudlis vagy varhato
eltérés. Ezenkivill az 1.1. pontban emlitett egyeztetés soran a tagallamok
hajland6sagukat fejezték ki a klonozasrdl sz6l6 unids szintli intézkedések
bevezetésére, de nem tértek ki arra, hogy egy EU-s kezdeményezés hianyaban
milyen tipusu nemzeti intézkedéseket vezetnének be.

A szubszidiaritas elve

A tagallamok klonokbol szarmazd élelmiszerekkel kapcsolatban hozott eltérd
intézkedéseinek az elfogadasa az érintett piacok torzulasahoz vezethetnek. Tovabba
az intézkedés az importellendrzést is érinti. Ezért biztositani kell, hogy azonos
feltételek legyenek érvényesek, €s igy a kérdést unios szinten kozelitsiik meg.

Az aranyossag elve

Az élelmiszer-termelési célu allatklonozas nem jar haszonnal a fogyaszté szamara, és
az ¢lelmiszeriparnak sem érdeke a klonokbol szarmazod élelmiszerek forgalmazasa.
Ugy tiinik tovabba, hogy a klonozasi technika élelmiszer-termelési célt alkalmazasa
a jelenlegi fejlettségi szinten csak korlatozott hasznot jelent. A klonokbol szarmazo
¢lelmiszer forgalmazasanak felfiiggesztése kiegésziti a technika mezdégazdasagi célu
hasznélatanak ¢és az ¢€l6 klonok (&llati klonok) forgalmazasdnak egy parhuzamos
intézkedésben javasolt felfiiggesztését, igy ésszerti és méltanyos egyensulyt valosit
meg az allatjolét, az allampolgarok aggalyai és a gazdalkodok, tenyésztok és mas
érdekelt felek érdekei kozott.

A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

A javasolt eszkdz az irdnyelv. Mas tipust intézkedések nem felelnének meg a
kovetkez6 okok miatt:

(1) az iranyelv lehetOvé teszi a tagdllamok szdmara, hogy esettdl fliggden 1étezd
szabalyozasi eszkozoket alkalmazzanak az unids szabalyok végrehajtasdhoz, és
igy korlatozzak az adminisztrativ terheket;

(i1) a puha jogi eszkdzok nem tekinthetok megfelelonek a technika alkalmazasanak
megakadalyozéséara az Unio egész teriiletén.

A tagallamoknak ¢és a Bizottsdgnak a magyarazé6 dokumentumokrol sz6ld egyiittes
politikai nyilatkozataval Osszhangban a tagallamok vallaltdk, hogy az Aatiiltetd
intézkedéseikrdl szo6lo értesitéshez — csak indokolt esetben — mellékelnek egy vagy
tobb magyarazd dokumentumot, amely részletesen ismerteti az irdnyelv elemei és az
azt atiilteté nemzeti jogi eszkdz megfeleld részei kozotti kapcsolatot. Tekintettel az
iranyelv altal meghatdrozott korlatozott jogi kotelezettségekre, az iranyelv
atiiltetésével kapcsolatos magyarazd dokumentumok nem sziikségesek a tagallamok
részérdl.

KOLTSEGVETESI HATASOK

Ennek a kezdeményezésnek az EU szamara koltségvetési hatdsai nincsenek, és nem
igényel tovabbi emberi eréforrasokat a Bizottsagban.
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2013/0434 (APP)
Javaslat
A TANACS IRANYELVE

az allati klonokbol szarmaz6 élelmiszerek forgalomba hozatalarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzddésre és kiilondsen annak 352. cikke
(1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezetének a nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kovetden,

az Eurdpai Parlament egyetértésének birtokaban,

kiilonleges jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1)

2

"o

Az allati klénokbdl szarmazd ¢Elelmiszer 0j reprodukcids technikaval eldallitott
élelmiszer 1évén a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tanicsi rendelet'’ hatalya ala
tartozik, igy esetében forgalomba hozatal el6tti jovahagyas sziikséges.

Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag (EFSA) véleménye, amelyet elészor 2008.
julius 15-én fogadtak el és 2009-ben, 2010-ben és 2012-ben megerdsitettek'®, az
egészséges allati klonokbdl és leszarmazottaikbdl szarmazo, illetve az egészséges,
hagyomanyosan tenyésztett allatokbdl szarmazd élelmiszer biztonsagossaga kozott
nem talalt kiilonbségre utald jelet. Azonban az EFSA azt is megallapitotta, hogy
fenndllnak a recipiens anyaallatok (a klonok kihorddi) és maguk a klonok
egészségével kapcsolatos allatjoléti problémak'®. Az EFSA megallapitotta, hogy a
recipiens anyaallatokat kiilondsen a méhlepény miikodési zavarai érintik, amelyek
hozzajarulnak a vetélések szaméanak megndvekedéséhez. Tobbek kozott ennek is
szerepe van a technika alacsony hatékonysagaban (a szarvasmarhafélék esetében
6—-15 %, a hazisertés-fajtak esetében 6 %), igy tobb anyaallat testébe kell embriot
beiiltetni ahhoz, hogy egyetlen klont kapjunk. Ezenkiviil a klénok rendellenességei ¢és
az utdd szokatlanul nagy mérete nehezebb ellést és az Ujsziilott allat elhullasat
eredményezik. A klonozasi technikara jellemz6 a magas halandosagi arany.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1997. januar 27-i 258/97/EK rendelete az 0j €élelmiszerekrdl és az 1j
élelmiszer-6sszetevokrol (HL L 43, 1997.2.14., 1.0.).

A szomatikus sejtek maganyaganak atvitelén (SCNT) alapuld klonozassal 1étrehozott allatok, utodaik és
a beldliik szarmazo termékek élelmiszer-biztonsagi, allategészségiigy és —joléti, valamint kdrnyezeti
vonatkozasaival foglalkoz6 tudomanyos bizottsag tudomanyos véleménye:
http://www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/cloning.htm?wtrl=01.

Az SCNT-n alapulo klonozassal 1étrehozott allatok, utddaik és a beldliik szarmazé termékek élelmiszer-
biztonsagi, allategészségiigy és —joléti, valamint kdrnyezeti vonatkozasaival kapcsolatos vélemény €s
nyilatkozatok:

http://www.efsa.europa.cu/en/efsajournal/doc/767.pdf;

http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/3 19r.pdf;
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1784.pdf;
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/2794.pdf.
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A tudomany ¢és az 1) technologidk etikai kérdéseit vizsgald eurdpai csoport (EGE)
klénozasrol szolo 2008-as  kiilonjelentése'® kételyeket fogalmazott meg azzal
kapcsolatban, hogy az allatok élelmiszer-termelési céli klonozasa ,,.a kihordo
anyadallatok és a klonozott allatok szenvedésének és egészségiigyi problemdinak
jelenlegi merteket tekintve” indokolt lehet.

Az unids allampolgérok tobbsége allatjoléti és altaldnos etikai aggalyok miatt nem ért
egyet az ¢élelmiszer-termelési céli klonozédssal. A polgarok nem akarnak allati
klénokbdl szarmazo élelmiszert fogyasztani.

A klonozasi technikat és a mezdgazdasagi céllal létrehozott embrio- és allati
klonoknak az Unio teriiletén valo forgalomba hozatalara a mezdgazdasagi céllal tartott
¢s szaporitott szarvasmarhafélék, hazisertés-fajtak, juh- és kecskefélék, valamint
16félék klonozasardl szold [szam] eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv atmeneti
tilalmat ir el6'’. Azonban ez a tilalom a kizarolag més célbol tartott és szaporitott
allatokra nem vonatkozik.

Az éallatjoléti  aggalyokhoz kapcsolodd, klonozéassal kapcsolatos fogyasztoi
latismodokhoz valé igazodés érdekében biztositani sziikséges, hogy allati klonokbol
szarmazd élelmiszer ne keriiljon az élelmiszer-ellatasi lancba. A kevésbé korlatozo
intézkedések, mint példaul az élelmiszerek felcimkézése, nem oszlatndk el az
allampolgarok aggalyait teljes mértékben, mivel igy az allatok szenvedését el6idézd
technikaval eldallitott ¢lelmiszerek forgalmazéasa engedélyezett lenne.

Az allatklonozas bizonyos harmadik orszagokban engedélyezett. Ezért intézkedéseket
kell hozni annak érdekében, hogy elkeriilhetd legyen az ezen harmadik orszagokban
eloallitott, allati klonokbol szarmazoé élelmiszerek behozatala az Unidba.

A klonozasi technikédnak az allatok jolétére gyakorolt hatdsarol rendelkezésre allo
tudasanyag varhatdan boviilni fog. Idével maga a klonozasi technika is fejlodhet és igy
elfogadhatobba valhat a fogyasztok szamadra.

Az e jogi aktusban eldirt intézkedéseket ésszerti idon beliil feliil kell vizsgalni annak
érdekében, hogy kideriiljon, megfeleléen szolgaljdk-e a célkitiizéseket, figyelembe
véve a tagallamok végrehajtas sordn szerzett tapasztalatait, az allatjoléti aggalyokkal
kapcsolatos fogyasztoi gondolkodast és a nemzetkozi fejleményeket.

A Szerz6dés nem rendelkezik a 352. cikkben meghatarozottaktdl eltérd hataskorrdl
ezen iranyelv elfogadasa kapcsan. A jelen iranyelv a fogyasztok allatjoléti
aggodalmainak eloszlatdsat célozza egy olyan reprodukcids technikaval kapcsolatban,
amely a segitségével eldallitott ¢lelmiszer biztonsagossagat €s minds€gét nem
befolyasolja, de szenvedést okoz az allatoknak. Az EUMSZ 169. cikke felszolitja az
Uniot a fogyasztoi érdekek érvényesiilésének elémozditasara, amikor a 114. cikk
értelmében intézkedéseket fogad el a belsd piac megvalositdsaval 0sszefliggésben. Az
EUMSZ 13. cikke eldirja, hogy tobbek kozott az Unid belsé piaci politikdjanak
kialakitasa és végrehajtdsa soran az Unio és a tagallamok teljes mértékben vegyék
figyelembe az allatok mint érz6 lények jolétére vonatkozd kovetelményeket. Az
Eurépai Unid Birdsaganak kialakult itélkezési gyakorlata szerint az EUMSZ 114.
cikke mint jogalap kivalasztdsa indokolt abban az esetben, ha a nemzeti szabalyok
kozott olyan eltérések vannak, amelyek a belsd piac miikodését hatraltatjdk. E
rendelkezésre mint jogalapra akkor is lehet hivatkozni, ha a jogszabaly célja a nemzeti

Az allatok élelmiszer-ellatasi célu klonozasanak etikai szempontjai, 2008. januar 16.
http://ec.europa.eu/bepa/european-group-ethics/docs/publications/opinion23 _en.pdf.
[a szOveg elfogadasakor kell kitolteni].
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szabalyozasok eltéré alakuldsabol adodod jovobeni kereskedelmi akadalyok
megel6zése'®. Azonban az ilyen akadalyok kialakulasanak valosziniisithetének kell
lennie, és a szoban forgo intézkedést ugy kell kialakitani, hogy ezeket az akadalyokat
megelézze. Jelen esetben a nemzeti jogszabalyok kozott nem mutathatd ki aktudlis
vagy varhato eltérés.

Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és figyelembe veszi az Europai
Unié Alapjogi Chartaja altal elismert elveket, kiilonds tekintettel a vallalkozas
szabadsagara. Ezt az irdnyelvet az emlitett jogokkal és alapelvekkel 6sszhangban kell
végrehajtani.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Ez az iranyelv az allati klonokbol szarmaz6 ¢élelmiszer forgalomba hozatalara vonatkozo
szabalyokat allapitja meg.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok

Ezen irdnyelv alkalmazasaban:

a)

b)

(1

2

,»klonozas”: allatok aszexudlis reprodukcioja olyan technikéval, amelynek soran egy
allat egy sejtjének magjat magtalanitott petesejtbe iiltetik be genetikailag azonos
embriok (,,embrioklonok™) létrehozasa céljabol, amelyeket aztan be lehet {iltetni a
recipiens anyaallatokba azzal a céllal, hogy genetikailag azonos allatpopulaciok
jojjenek létre (,,allati klonok™).

,lelmiszer”: a 178/2002/EK rendelet' 2. cikkében meghatarozott élelmiszer.

) 3. cikk
Atmeneti tilalmak

A tagéallamoknak biztositaniuk kell, hogy 4llati klonokbol szarmazé élelmiszer ne
kertiljon forgalomba.

A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az olyan allati eredeti élelmiszerek,
amelyek olyan harmadik orszdgbol szarmaznak, ahol a kloénokbol szarmazod
¢lelmiszer legalisan forgalomba hozhatdo vagy exportalhatod, csak a 882/2004/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 48. és 49. cikkének vonatkoz6 importfeltételei
szerint keriilhessenek forgalomba az Unidban, ezzel biztositva azt, hogy semmilyen
allati klonokbdl szarmazd élelmiszert ne exportaljanak az Eurdpai Uniodba ezen
harmadik orszagokbdl.

HU

Lasd példaul a C-58/08 sz. Vodafone iigyben [EBHT 2010., -49999. o.] hozott itélet 32. és 33. pontjat
és a hivatkozott esetjogot.

Az Europai Parlament és a Tandcs 2002. januar 28-i 178/2002/EK rendelete az élelmiszerjog altalanos
elveirdl és kovetelményeirél, az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosag 1étrehozasarol és az élelmiszer-
biztonsagra vonatkozo eljarasok megallapitasarél (HL L 31.,2002.2.1., 1. 0.)
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4. cikk
Szankciok

A tagédllamok meghatarozzék az irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések
megsértése esetén alkalmazandd szankcidkra vonatkozo szabalyokat, és meghoznak minden
szliikséges intézkedést e szabalyok végrehajtasa érdekében. Az eldirt szankcidknak
hatékonynak, ardnyosnak és visszatartd erejlinek kell lenniiik. A tagillamok e
rendelkezésekrol legkésébb [az iranyelv atiiltetésére eldirt hataridé], minden késdébbi
modositasukrol pedig haladéktalanul értesitik a Bizottsagot.

5. cikk
Jelenteéstétel és feliilvizsgalat
(1) A tagillamoknak [datum = 5 évvel az iranyelv atiiltetése utan]-ig jelentést kell
tenniiik a Bizottsdgnak az irdnyelv alkalmazasa sordn A4ltaluk szerzett
tapasztalatokrol.
(2) A Bizottsagnak jelentést kell tennie az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak az

iranyelv alkalmazasarol a kovetkezok figyelembevételével:
a) a tagallamok altal az (1) bekezdés értelmében benyujtott jelentések;

b) az Aallatjoléti aggalyokhoz kapcsolodo, kloénozéassal kapcsolatos fogyasztoi
gondolkodas valtozasai;

c¢) nemzetkozi fejlemények.

§. cikk
Atiiltetes

(1) A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek [datum =
az iranyelv elfogaddsdnak datuma wutdn 12 honappal]-ig megfeleljenck. E
rendelkezések szovegét haladéktalanul megkiildik a Bizottsag szdmara.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell
erre az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozést
kell fizni. A hivatkozas modjat a tagallamok hatarozzak meg.

(2) A tagédllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon fObb rendelkezéseinek
szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

7. cikk
Hatadlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatéalyba.

Az iranyelvet [datum = 18 honappal az iranyelv elfogadéasat kovetden]-tol/-tdl kell alkalmazni.
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8. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az Elnok

11
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